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1. El punto de partida: recursos y posibilidades.
2. Objetivos y enfoque de la experimentación.
3. Diseño general del proyecto:

2.1. La coordinación de los docentes: reuniones, correos electrónicos.
2.2. Instrumentos de recogida de datos: cuestionarios, entrevistas e informes.
2.3. Fuentes de datos: aprendices, docentes, materiales.
2.4. El test de actitudes lingüísticas.

4. Selección y formación del profesorado. Perfil ideal del docente PEL.
5. Materiales usados en el aula.

 Las lenguas del PEL: ¿cuáles y cómo? Lengua meta y lengua mediadora.
 Cómo se guarda el PEL: dificultades y realidades.
 La guía del docente. Explicación y ejemplos auténticos.
 Los descriptores: uso y dificultades. Bergen Cando Project.

6. El análisis de resultados
6.1. La mortalidad de los informantes. Incidencias en el curso 2002-03.
6.2. Tiempo. Horas de uso del PEL en el aula. Sesiones completas.
6.3. El recorrido seguido y los materiales usados. De la Biografía al Pasaporte.
6.4. La valoración de la experiencia: alumnos y docentes. 

 Compartimentación y globalidad. La atención a otras lenguas. 
 El autoanálisis: uso de tablas y parrillas.
 Ejercicios más valorados: El abanico lingüístico, Mensaje cifrado, etc.

6.5. La investigación sobre actitudes y valores. Prejuicios y opiniones del aprendiz.
7. Conclusiones y recomendaciones:

7.1. Interés de los itinerarios: como motor del aprendizaje, centrado en la lengua meta, centrado en 
todas las lenguas, como formación del aprendiz, como sensibilización a otras lenguas, como 
integración de las nuevas migraciones.
7.2. Lenguas ambientales y lenguas extranjeras. La inclusión del eusquera, el castellano y las 
lenguas aportadas por los aprendices.
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